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Пояснительная записка. 

 

Программа учебного предмета «Родной (татарский) язык» для общеобразовательных 

организаций с обучением на русском языке (10-11 классы) основывается на Федеральный 

государственный образовательный стандарт Российской Федерации, конкретизирует и 

раскрывает его содержание, а также определяет  общие направления обучения, воспитания и 

развития учащихся с учетом его целей. Она является примерной для дальнейшей реализации 

авторских программ и составления учебников. 

Среднее (полное) общее образование учащихся старших классов по родному языку 

ставит перед собой цель: дальнейшее развитие коммуникативной, лингвистической и 

культуроведческой компетенций. 

Изучение татарского языка в старших классах направлено на решение следующих задач: 

 воспитание гражданственности и патриотизма; 

 продолжение обучения в русле духовной, нравственной и культурной ценностей 

татарского народа; 

 обучение специфическим особенностям татарского языка; 

 совершенствование знаний, умений и навыков коммуникации на родном языке; 

 воспритяие родного языка как общественного явления, соблюдая его нормы, 

развитие умений использования в связи с различными жизненными ситуациями; 

 выделение языковых единиц, анализируя и сопоставляя их, развитие умения 

учащихся правильного употребления в повседневном общении между собой: в учебном 

процессе и во внеклассной работе; 

 работа с текстом с целью извлечения необходимой информации и ее 

трансформации; 

 умение использовать знания по родному языку в связной речи учащихся; 

 умение использовать знания по родному языку в различных условиях 

коммуникации; 

 развитие орфографической и пунктуационной грамотности учащихся; 

 развитие умения учащихся общественной адаптации и положительного 

эмоционального воздействия своему собеседнику; 

 сопоставление (при необходимости) языковых и речевых единиц татарского и 

русского языков. 

Вышеперечисленные задачи реализуются в процессе развития различных компетенций. 

В старших классах совершенствуются полученные знания, умения и навыки, возрастает 

степень самостоятельности учащихся в использовании языковых средств в повседневной 

жизни. Большое значение имеет  освоение современных инновационных технологий обучения 

татарскому языку. 

Особенности учебного предмета «Родной (татарский) язык» в 10-11 классах в 

образовательных организациях с обучением на русском языке обусловлены 

сформулированными выше целями и задачами изучения родного языка в старших классах.  
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По структуре в программе имеются три содержательные линии, обеспечивающие 

формирование и развитие вышеуказанных компетенций. Они взаимосвязаны между собой и 

обусловлены коммуникативной, лингвистической и культуроведческой компетенциями, 

получаемые дальнейшее совершенствование и развитие на уроках татарского языка. 

 

 

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 Личностные результаты: 

• формирование представлений о роли языка в жизни человека, общества и государства; 

через изучение русского, родного и иностранного языков и литератур к ценностям 

национальной и мировой культуры; 

• возможность свободно общаться в различных формах и на разные темы в учебном 

процессе и во внеклассных мероприятиях; 

• формирование позитивного эмоционально-оценочного отношения к татарскому 

языку, понимание значимости хорошего владения родным языком, стремления к его 

грамотному использованию; 

• осознание значимости татарского языка как государственного языка Республики 

Татарстан; 

• представление о языке как об основном средстве человеческого общения и явлении 

национальной культуры, о роли родного языка в жизни человека и общества; 

• овладение изучаемыми нормами татарского языка (орфоэпические, лексические, 

грамматические, орфографические, пунктуационные), правилами культуры речевого поведения; 

использование этих норм для успешного решения коммуникативных задач в ситуациях учебной 

языковой деятельности и бытового общения; формирование сознательного отношения к 

качеству своей речи, контроля за ней; 

• овладение основами грамотного письма, основными орфографическими и 

пунктуационными умениями; применение правил орфографии и пунктуации в процессе письма; 

• овладение основными понятиями и правилами из области фонетики, графики, лексики, 

морфемики, грамматики, орфографии, а также  умениями находить, опознавать, 

характеризовать, сравнивать, классифицировать основные единицы языка (звуки, буквы, слова, 

предложения, тексты); использовать эти знания и умения для решения познавательных, 

практических и коммуникативных задач; 

• понимание значимости правильной устной и письменной речи как показателя уровня 

общей культуры человека. 

Ожидаемые результаты реализации программы 

Уровень владения родным языком учащихся старших классов должен соответствовать 

следующим требованиям: 

• знают основные функции языка; 

• осознают и понимают такие понятия, как «речевая ситуация», 

«литературный язык», «нормы языка» и др.; 

• усвоили основные признаки и взаимосвязь языковых единиц и уровней языка; 

• знают орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические и 

пунктуационные нормы татарского литературного языка; 
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• умеют пользоваться нормами речевого этикета, относящиеся к общественно-культурной, 

научной, официально-деловой и бытовой жизни; 

• умеют давать оценку устному и письменному высказываниям с точки зрения их формы и 

содержания; 

• проводят лингвистический анализ текста; 

• осознают тесную взаимосвязь языка, истории народа и культуры. 

Предметные результаты 

Умение пользоваться знаниями, полученными на уроках родного языка, отражается в 

следующем: 

• чтение  текста с учетом его жанрового своеобразия (ознакоми-

тельное, изучающее, реферативное и т.д.); 

• умение извлечь необходимой информации с различных источников 

(научных, справочных, электронных (Интернет) ресурсов);  

• использование различных приемов информативной трансформации устных и 

письменных текстов; 

• написание текстов, отражающих деловую, научную и бытовую жизнь, в различном 

жанре и стилях, в монологической и диалогической формах; 

• соблюдение в устной и письменной речи орфоэпических, лексических и грамматических 

норм татарского литературного языка; 

• усвоение норм речевого этикета в различных сферах общения; 

• соблюдение в письме орфографических и пунктуационных норм современного 

татарского литературного языка; 

• соблюдение в речи и письме порядок слов, характерный для татарского литературного 

языка; 

• умение в различных ситуациях общаться в устной и письменной формах на татарском 

литературном языке: в учебном процессе и во внеклассных мероприятиях; 

• умение переводить с татарского на русский язык и с русского на татарский язык тексты 

(устные и письменные), разные по своему жанру и стилю. 

 

 

Общее число часов, рекомендованных для изучения родного  языка и литературы, 

составляет  в 11 классе – 34 часов (0,5ч. в неделю) 

 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 

 

1. Грамматика. Понятие о грамматике. Разделы грамматики. 

2. Морфология. Части речи в татарском языке. Морфологический разбор различных частей 

речи. 

3. Синтаксис. Основные синтаксические единицы: слово, словосочетание и предложение. 

Синтаксис простого и сложного предложения. 

4. Текст. Понятие о тексте, его основные признаки (деление на значимые взаимосвязанные 

части). Тема, идея и микротема текста. Средства связи отдельных предложений и частей 

текста. Абзац как средство достижения композиционно-стилистической целостности 
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текста. Функционально-семантические типы речи: описание, суждение, осмысление. 

Структура текста. Составление плана и тезиса как средства обработки текста. Анализ 

текста с учетом его тематики, основной идеи и структуры. Деление текста на 

семантические части и составление его плана. Создание текстов, различных по жанру и 

стилям с соблюдением соответствующих норм (последовательность, взаимосвязь частей, 

соответствие выбранной теме). Оценка, исправление устной и письменной речи, 

составление ее плана и тезиса.Прямая и косвенная речь. 

5. Стилистика и культура речи. Функциональные стили татарского литературного языка. 

 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

 

Тема, раздел курса 

Количество часов 

ЭОР и ЦОР 
Всего 

Контрольные 

работы 

Грамматика.  

Понятие о грамматике. Разделы 

грамматики. 

1  https://belem.ru/, 

http://tatar.com.ru/fonetika.php 

http://www.ganiev.org/ru 

https://nsportal.ru 

Морфология.  

Части речи в татарском языке. 

Морфологический разбор различных 

частей речи. 

7  
http://tatarschool.ru 

https://anatele.ef.com 

http://tatar.com.ru/fonetika.php 

Синтаксис.  

Основные синтаксические единицы: 

слово, словосочетание и предложение. 

Синтаксис простого и сложного 

предложения. 

4  
https://tatobzor.ru/tatarskie-

spektakli/berenche-teatr.html 

http://www.tugantelem.narod.ru/ 

https://anatele.ef.com 

Текст. Понятие о тексте, его основные 

признаки (деление на значимые 

взаимосвязанные части). Тема, идея и 

микротема текста. Средства связи 

отдельных предложений и частей 

текста. Абзац как средство достижения 

композиционно-стилистической 

целостности текста. Функционально-

семантические типы речи: описание, 

суждение, осмысление. Структура 

текста. Составление плана и тезиса как 

средства обработки текста. Анализ 

текста с учетом его тематики, основной 

идеи и структуры. Деление текста на 

семантические части и составление его 

плана. Создание текстов, различных по 

жанру и стилям с соблюдением 

4  

http://tatarschool.ru 

//URL:http://syzlek.ru/ 

www.ganiev.org 

http:// Kitapxane.at.ru 
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соответствующих норм 

(последовательность, взаимосвязь 

частей, соответствие выбранной теме). 

Оценка, исправление устной и 

письменной речи, составление ее плана 

и тезиса.Прямая и косвенная речь. 

 

Стилистика и культура речи. 

Функциональные стили татарского 

литературного языка. 

 

2  https://tatobzor.ru/tatarskie-

spektakli/berenche-teatr.html 

http://www.tugantelem.narod.ru/ 

https://anatele.ef.com 

Итого 18 2  
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Родная литература 

Пояснительная записка. 

Изучение татарской литературы в старших классах направлено на формирование в 

систематизированном виде у учащихся представления об историческом развитии литературы и 

посредством этого более глубокого понимания взаимосвязи классической и современной 

литературы. Материал для изучения предлагается в соответствии с этапами развития 

литературы. Изучаемые произведения идут друг за другом в хронологической 

последовательности, в отдельных случаях учитель, исходя из какой-либо цели, может менять их 

местами. Принимая во внимание возрастные и познавательные способности учащихся, в 

старших классах происходит усложнение литературного материала, связанное с увеличением 

объема произведений и изучения их в рамках литературного процесса. Анализ произведений 

татарской литературы в старших классах должен также способствовать формированию 

целостного представления о литературном процессе. Варианты изучения художественных 

произведений: чтение отдельных произведений и их анализ, чтение и обсуждение, внеклассное 

чтение. Но в каждом случае должны учитываться вышеприведенные критерии и требования 

 

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 

Результатом освоения программы по татарской литературе на уровне среднего общего 

образования являются формирование у учащихся навыков понимания литературы, воспитание 

собственной позиции и эстетического вкуса, развитие творческого мышления, которые должны 

стать средством для формирования мировоззрения и оценки окружающей действительности.  

Предметные результаты обучения татарской литературе в старших классах школы 

заключаются в следующем: 

В познавательной сфере 

 умение воспринимать литературные произведения, созданные в той или иной 

исторической эпохе, в единстве формы и содержания, формирование потребности в 

выборочном чтении и умения выявлять в произведении вечные нравственные ценности;  

 понимание исторической и культурной связи литературных произведений с эпохой их 

написания; 

 знание жизненного и творческого пути писателей-классиков; основных этапов развития 

национальной литературы, их особенностей и знаковых явлений; 

 умение готовить рефераты и доклады, писать сочинения по литературным 

произведениям и на произвольные темы, умение выполнять творческие работы; 

 умение использовать литературоведческие термины при анализе истории литературы.  

В ценностно-ориентационной сфере: 

 приобщение к духовно-нравственным ценностям национальной литературы; 

 формирование собственного отношения и оценки к произведениям национальной 

литературы, их содержанию, умения устного и письменного высказывания мнения о 

произведении, о творчестве писателя и о литературном периоде; 

 умение интерпретировать прочитанное литературное произведение с учетом 

литературного периода, когда оно было создано; 

 умение оценивать мастерство автора и умение формировать собственное отношение к 

нему. 

В эстетической сфере: 
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 формирование общего представления об образной природе литературного произведения, 

воспитание эстетического вкуса; 

 воспитание уважения к разным культурам, внимательного и уважительного отношения к 

достижениям различных национальных литератур. 

Межпредметными результатами обучения татарской литературе в старших классах 

школы являются следующие: 

 формирование у учащихся навыков самостоятельного познания и усвоения 

литературных произведений при помощи других видов искусства, формирование 

постоянного интереса к литературе и искусству; 

 воспитание потребности общения на родном языке и уважения к татарскому языку; 

 сохранение межкультурных связей, формирование у учащихся представления о 

литературе и культуре других народов, воспитание уважения к литературе других 

народов, воспитание толерантности; 

 уделение внимания взаимосвязи, общим чертам татарской и русской литературы в теме 

и проблематике, изображении героев, творческих методах, и периодах развития 

литературы. 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 

I.Литература военного времени.  Великая Отечественная война, ее влияние на литературу. 

Основные темы и проблемы в произведениях. Взаимоотношения между писателем и 

обществом. Творчество М.Джалиля, Ф.Карима, А.Еники, Ф.Хусни. М.Джалиль. «Хуш, 

акыллым» / «Прошай, моя умница», «Кошчык» / «Птенчик». 

Ф.Хусни. «Йөзек кашы» / «Перстень».  

II.Литература послевоенного периода (до 1960-х годов). Положительное влияние на 

литературу полудемократических перемен периода «Оттепели». Творчество Х.Туфана. 

«Кайсыгызның кулы җылы?» / «У кого рука теплая?», «Илдә ниләр бар икән?» / «Что 

происходит на Родине? », «Луиза-а-а-а». 

III.Литература 1960–1980-х годов. Возвращение литературы к национальным традициям. 

Появление новых жанров, тем и мотивов, литературных форм. Стремление литературы к 

новизне: обращение к новым литературным течениям, жанровым формам, темам, поиски в 

области литературного героя. Поиск знаковых особенностей нового общества, новый герой. 

Деревенская проза. Эпическое воплощение образов Родины, страны, народа; размышления о 

взаимоотношениях личности и общества, о чувстве гражданственности, о судьбах народов, о 

духовном мире человека, о ценностях эпохи. Постановка проблем о независимости, о свободе 

личности и свободе мысли. Оживление романтического направления. Появление другой оценки 

революции 1917 года и новой жизни после нее. Изображение темы войны в ином аспекте.  

Творчество А.Гилязова, Р.Файзуллина, Р.Хариса, Р.Гаташа. Р.Файзуллин. «Яшь чак» / 

«Молодость», «Туган ягым» / «Родной край».  Р.Харис. «Сабантуй».Р.Гаташ. «Ирләр булыйк» 

/«Будем мужчинами», «Укытучы» /«Учитель».  

IV.Литература 1980–2000-х годов.  Возрождение татарской литературы на рубеже ХХ–ХХI 

веков. Созвучность тенденций в литературе этого периода с поисками в литературе начала ХХ 

века. Развитие в реализме: типизация пообщественно-классовому принципу поднимается на 

общечеловеческий уровень. Появление литературных произведений, критически оценивающих 
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советскую и постсоветскую эпоху, создающих образ великих этапов в истории страны через 

призму противостояния человека и общества.  

 Творчество А.Гилязева, М.Магдиева, М.Хасанова, М.Хабибуллина, Т.Миннуллина, И.Юзеева, 

Р.Файзуллина, Зульфата, Р.Валиева. 

А.Гилязев. «Йәгез, бер дога» / «Давайте помолимся».  

М.Магдиев. «Бәхилләшү» / «Прощание».  

И.Юзеев «Гашыйклар тавы» / «Гора влюбленных» 

И.Юзеев. «Өчәү чыктык ерак юлга» / «Мы втроем отправились в дорогу».  

М.Хасанов. «Язгы аҗаган» / «Весенняя зарница».  

Т.Миннуллин. «Әлдермештән Әлмәндәр» / «Старик Альмандар из Альдермеша».  

М.Хабибуллин. «Кубрат хан». 

Р.Валиев. «Сююмбикэ».  

Зульфат. «Колын» / «Жеребенок», «Тылсым» / «Волшебство», «Дүрт җыр» / «Четыре песни». 

V.Литература 2000–2010-х годов.  Выдвижение на передний план психологического начала, 

утверждение понятия о том, что жизнь и внутренний мир отдельного человека выше 

исторической и социальной действительности. Воссоздание процессов, происходящих в 

сознании и в бессознательных сферах человека. Активизация мифологических, условно-

символических образов, раскрытие с их помощью национальной проблематики в новой 

плоскости, изображение национального чувства и самобытности в качестве силы, способной 

противостоять тоталитарной идеологии. 

Творчество З.Хакима, Р.Зайдуллы. 

Мировой литературный процесс. Различные связи между татарской, русской и зарубежной 

литературами. Вечные темы и образы. Переводы стихов тюркских народов: Р.Гаташ, 

Р.Миннулин, Р.Харис и др. 

З.Хаким. «Телсез күке» / «Немая кукушка».  

Р.Зайдулла. «Битлек» / «Маска».  

 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

 

Тема, раздел курса 

Количество часов 

ЭОР и ЦОР 
Всего 

Контрольные 

работы 

Литература военного времени.  

Великая Отечественная война, ее 

влияние на литературу. Творчество 

М.Джалиля, Ф.Карима, А.Еники, 

Ф.Хусни. М.Джалиль. «Хуш, 

акыллым» / «Прошай, моя умница», 

«Кошчык» / «Птенчик». 

Ф.Хусни. «Йөзек кашы» / «Перстень».  

2  

https://belem.ru/, 

http://tatar.com.ru/fonetika.php 

http://www.ganiev.org/ru 

https://nsportal.ru 

Литература послевоенного периода 

(до 1960-х годов).Творчество 

Х.Туфана. «Кайсыгызның кулы 

җылы?» / «У кого рука теплая?», «Илдә 

ниләр бар икән?» / «Что происходит на 

Родине? », «Луиза-а-а-а». 

1  

http://tatarschool.ru 

https://anatele.ef.com 

http://tatar.com.ru/fonetika.php 
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Литература 1960–1980-х годов. 

Творчество А.Гилязова, 

Р.Файзуллина, Р.Хариса, Р.Гаташа. 

Р.Файзуллин. «Яшь чак» / 

«Молодость», «Туган ягым» / «Родной 

край». Р.Харис. «Сабантуй». Р.Гаташ. 

«Ирләр булыйк» /«Будем 

мужчинами», «Укытучы» /«Учитель». 

3  

https://tatobzor.ru/tatarskie-

spektakli/berenche-teatr.html 

http://www.tugantelem.narod.ru/ 

https://anatele.ef.com 

Литература 1980–2000-х годов.   

А.Гилязев. «Йәгез, бер дога» / 

«Давайте помолимся».  

М.Магдиев. «Бәхилләшү» / 

«Прощание».  

И.Юзеев «Гашыйклар тавы» / «Гора 

влюбленных» 

И.Юзеев. «Өчәү чыктык ерак юлга» / 

«Мы втроем отправились в дорогу».  

М.Хасанов. «Язгы аҗаган» / 

«Весенняя зарница».  

Т.Миннуллин. «Әлдермештән 

Әлмәндәр» / «Старик Альмандар из 

Альдермеша».  

М.Хабибуллин. «Кубрат хан». 

Р.Валиев. «Сююмбикэ».  

Зульфат. «Колын» / «Жеребенок», 

«Тылсым» / «Волшебство», «Дүрт 

җыр» / «Четыре песни». 

8  

http://tatarschool.ru 

//URL:http://syzlek.ru/ 

www.ganiev.org 

http:// Kitapxane.at.ru 

Литература 2000–2010-х годов.   

Творчество З.Хакима, Р.Зайдуллы. 

З.Хаким. «Телсез күке» / «Немая 

кукушка».  

Р.Зайдулла. «Битлек» / «Маска».  

 

2  

https://tatobzor.ru/tatarskie-

spektakli/berenche-teatr.html 

http://www.tugantelem.narod.ru/ 

https://anatele.ef.com 

Итого 16 1  
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